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95-dik. Szém.
Nemzeti Tédrsalkodé.

December’ 22-dik napjan 1832.

Laczké * haszonnal ]ért a’ vdrosban. .

A nyargalas altal megbomlott szekerét.
igazgatta Laczk6, mig a’ varoson kiviil val-
ta Andras battyat ki megérkezvén  igy szo-
la: ugyan hova a’ tatarokba nyargalal te

* Laczko, mintha eppen a’ v1ladbol akalsz va-

la klfutm"

L. Hooy ne nyargalnek Andras baty
mikor tton dt félen mind csak a’ sok vam-~
kérést hallom? még azutan hogy elmdultam
akalanak egy vamot venni.

*) CZelomat mely észhe-juttatds ( N. Tars. 1832,
els8 fél eszten. 2. szdm. ) figyelem-gerjesztés vala, el
érvén (L N. Tdrs. 1832. misod-fél eszt. 14. 15. és 21
szdmjit ) az egyes c nyointattatdsa dltal; azért most
ennck nyowtattatdshcli habznd]detOI megszunok, €s .
tarsul dllok L. F. és olvasé taraal, ’s B. és F. N. Tar-
salkodd olvaso)lhm ( lisd a’fenn emlitett szémokat)
inkdbb hajolva csakugyan I. F. mint B. és ‘F. ]ES‘GI~

- hez; mert kéz-frasunk’ egyik £8 késleltetsje most is -

a’ pontok ds vonisok felrakdsa. Kezdjik-meg tehdt;
hagyjuk ki keéz-frasinkbol a’ kettds betiiket, ’s 1rJuhk ’

“helyettek eg yeseket, az ellenkezd = vclekedésiiek ma= .

radhatnak a’ régi fris-moéd mellett; az id6 mutatdnd-'
ja-meg melyik félnek 4d igazat, az 1lyenekhen 18 min-
nyajunk kozhxm]a a’ Nemzet. — Az ird: :

S




+

@586@

v

A. Nem vamot kért az, a’ lutol te el=
futottal. Osztin ha azt kért volna is, azt gon-
dolod hogy a’ Aorvény 61811 elfuthatsz ? nem
ugy adjak azt Gcsém, lattam én olyat is, a’®
ki négy loval lumoval akart elfitni ‘a2’ tar-
tozas elgll , mégis utdl-érte a’ torvény. Tedd
meg a’ mlvel tartozol osztan ne félj , ne fuss
senkitsl. N6 de halad)uxgk mert dél elt It

bzep Oszi napok ]arvan, az ut Jo volt,
és a’ hol maskor tengelyig ért a’ sar, ott
most vallra vetett ostorral 15eshez kotote gyep-
16vel friss szantasok , vagy z6ldiilt vetések ko-
zott ‘akadaly nélkiil repiiltek aasink , apré
gyors lovaik utan sebessen peregvén kénnyii
fako szekereik , ugy hogy alkonyodottkor a’

"H. — i hago tetején jartak. — Rogyogott

mar a’ vacsora csillag, alatt a’ volayekben
fiist felleg borongott a falak felett, nyugot-
ra pirossan tiindoklstt a’ lehaladott nap est—
ha]nala, melynek vilaginal Geczé-ék, az e-

J8ttok kozel fekvé. eldobe siettek éjjeli szal-

Jasra. Mig Laczké a’ lovakat kifogta, s az
erddhe csapta, az alatt Gecz8 Andrds tiizet

-rakott, ’s ennek majd melleje heveredvén

mind ketten elkslisttek vékony, de szu'
Tt vatsora]okat. Laczké étel kozben, ’s az
utan ]S vamroél , varosrol, kényvrsl, penz—

18l ’s sok egyébfélérsl idakozodott battya-

6l ; az utan gondolatokba meriilve elhalga-
tolt ma]d ismét ] kérdéseket tett. Felelt
az. breg a’ hogy wdott, vx]agosltgatou, ma-
gyarazott, de Laczko még sem értett min-
dent 1gy, a’ hogy kivanta volna. Homloka

]
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rénczokba szedsdott, abrazatjin o’ figyelem’

’s fontolas’ vonasai mutatkoztak. Semmit sem
szolva fekddt-le éjjeli nyagodalmara Geczd
Andris; kit nem sokara kovetett Laczko is.

Utasink parnaja azon vallakon  fiiggé kis.

b&rds tarisznya ; melybe firadozéasaik kicsin
bérét tették vala; derekaljak a’ lehullott sar=

ga levelekkel teritett fold , takar$jok , a’ jam-

borok olialma;. esillagos ég volt.

~ No Laczkd, kérdi réggel Geezd ; mit al- |
-madtal dz éjjel ? ’

L. Azt Andras baty’, hogy eddig haszon
nélkil 16ltsttem-el az essos napokat, de ez
utan ezeken szekrényt sickeret csinalok , ad-

dig hat nem nyugszomi ; még faragd eszkozok~

e L. Lo . 3 , . ) . -
re Oszveé nem szeérzemt a’ penzt; ha két sus-

’ . 1 2 LIRS ’
takom marad is, egy szekér fa' arabol, ugy

- Id lp N L& N
is "hordok fit a’ varosba mikor hasznosabbat

nem dolgozhatoni , ezzel is odabb leszek, De
mondja-meg ked nekem, hogy ha én a’ hi-

dat elkeriilom, s a’ vizeh menyek; gy is

kell é vanmiot fizetni?

A. Ugy nem kell Laczké,.de' 'félekihvog‘.y‘ -

gy bajt, - kart csindlsz magadnak.

L." A’ semimi sém. Bajjal szerzik litom

# pénzt, jol mondotta Apam uram,
Megindiltak Laczk6ék , ’s a’ Kiikiillghoz

értekkor  Geczd Andras vamot adott, a’ hi- .
don ment altal, Laczkd pedig a’ hidon fel=

jil gizloba inddlt neki a’ viznek. Eletre tei=
mett fiunk az altalmenet helyét oly j6l va-
lasztotta ; ’s oly iigyesen bant a’ 16vel

p y ugx) n bint a” gyep ove’,

\
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hogy il jart mér ‘2’ viz kozepen, s még
~ alig volt vizes elsd tengelye. De most egy
- puska roppan, ’s egy le-lott iilii csuppan a

lovak elébe, ezek mem]edve le-felé o’ viz -

méjjébe kap]ak a’ szekeret, ez egy gobbens-

ben f'elfordul ’s Laczko beeSIk a’ vizbe; de

~ kevés uszas utan, ez is, a’ lovak Is feneket
értek, ’s szereucsesen Iu]utouak a’ tulsé part-

‘ra, hol, esmérvén Laczkd uayesseﬂet az u-
szasban, mosolyogva varta a’ dolog kimene-
telét Gecz6 Andras, ’s Laczkbhoz kiérkez-
tekor igy szolott: gazdaﬂulm siettedben meg-
feredél Laczké , nints é valami karod?
L. (Szont_yolodva) A’ takaro —-ruhamat ki
kapm a’ viz a’ tarlsznyambol

A. N6 ladd Laczk6 még is csak adal vamot.
-~ L. Soha én Andras baty’, az igaz ren-

“des 1itb4l ki nem térek tohbé, nagy ok nélkil.

~ A. Ha megtudod azt tartani, hidd-el,

“bltson vetted o’ tudom'myta '

7 Csak ennyibdl, ’s nem tobbol allott az
- értelmes oreg szobeli oktatasa. Ug gy nézte 8
heves indulatu ocscset, mint egy qu szirtok

“kozott ta]tekozva ide ’s tova csapkodo pata-
kot, mely tisztitott arokba vétetve, nagy

- hasznu lehet. Tettel lgyeLezett erdt adm , tel=-

jesedést szerezni a’ o szandéknak, ’s mig
lovaikat plhentetlck azt adva okul, -hogy
Oregsége miatt mar ugy sem hasznalhatna,

'fal'ago eszkozeit ajanla Laczkénak. Ki volt

most boldogabb ennél? orom tiize szikrazott

eleverien ég6 szemeibdl, sebessen fogta-bé a’

Iovakat, cgy pxllantat aldtt szeretic volna ot-
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,honn lenm, $ alwhd ki nem fe]eJu vala sza-

mitasabol a’ lovak ere]et, de most Geczd
elsll inddlt szekerével , mondva ; itt mar tu-
dod jol az utat Laczko, maradhatsz hatul is.
Hokkenve értette-el az ifju battya helyes czél-
zasat, ’s hatra maradt arczan’ egven a’ meg—
lepetes szemu*meuek eay pexczben lohbano
’s csilapodo. azon szép tiize, mely a’ helyes
okok altal magat gy6zittnek esmért ép lelkii
ifju abrazatjat né¢ha elborll:]a.

Csendesen -— ligetve szaladott eléfelé
Gecz8, hevét magaba fojtva. kivette &escse.
Az ulmellett egy felol elterild térben legeld
tehenek kézott, bhombglve lepegelett egy tu—-
dig érd lepenyolu bika, mas felsl az oldal-
ban 'll’enddSBukkl laksasal irtogattak. A’ Biik-
ki fiatskaja, a’ virgoncz kis Karolyka , gyere=
ki moédon most egeirek utan askalva, maj
madarak utan nyargadozva , az ut mellett ja=
czodozott. Egyszerre larmat, kialtozast hal-
lanak mar ' elhaladott. utasmk kitok ‘megett,
’s ama felé tekintve, lszon_yoddssal ldl]ak
hogy a’. bika {iz6be vettea’ gyermeket. Meg-
allJ Laczké, lualt az oOreg Gecz§, fogd-ki
a’ Plrossat itt a’ baltam, szalad] Kesolette
LaCLko a’ klfogwst, megfordult ’ szelxelevel
’s tiiskén bokion altal ebesen vaglatva- nekl

indul a’ bikanak, mely mar kozeledett a’
- kidltozva futo rryermekhez. Egy arkon zok~

. ken keresztiil a’ szeker ‘Laczko balta]a , $2€~

me lattara hull, ’s mamd el a’ szekériol,
bika szinte éri-bé a gyelmeket de most ou.

-toppan Laczké szekerével, ’s ennek hosaszu .
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rLidja elejével helé hajt 2’ bika oldalaha. A’

méjen bé haladorud ketté roppan, bika, lo-

* vak , szekér, ember egyhalomba diilnek ; de
2’ gyermek mentve van, Laczko sértetlen kél

fel, ’s éppen &lébe szoritja a’ nyakaba boru-

16 kis fint, ki, edes jd szekely dcsi~t rebeg
szabaditojanak, a’ mikor ott terem lo haton
" az 6reg Gecz8is, ’s ocscse segitségével elébb
a’ hamba bonyolédott lovakat segiti labra,
azutan az egybe omlott szekeret rakogatja
oszve. Most erkezik embereivel az arendas is,
mar csak alig birva liheg8 nagy hasat , ’s baj~-
jal lelkéndezi & szokat: élsz eédes Kdrolyom,
" jaj be derék bika volit, ket szdz napszdmot
adtak érte, Qb édes atyam, mondja a’ kis
fia, ugyan hogy jit modt az eszebe. — Hall-
gas? te még nem tudod honnan hill 2’ makk.
 Miért nem -tudtal mellettem maradni? — N¢
 még mozog, vegyék vérit, még el lehet ad-

ni a’ hysat. — Nincs valami bajod Karolyka?

~—jaj de mekkora juk lesza’ bérén. Edes jo
embereim koszonom a’ mit cselekedtek 4’ fia-

mért, de bizony nagy kart tevének , ki for-

- ditja-meg azt nékem ?}— Az Isten ildja-meg
" kiigyenteket, sz0l egy dolgos, hogy meg-

-mentettek etidl @’ gonosz allattol, mar ha-- '
rom embert tett nyomorékka, még sem a-

Karta az arendas ur elpusztitani,

; Arend. Te! hogy mersz a’ félét beszéle-
ni? Rajta, nydljatok hozza, itt ez’ a’szekér
~ bé viszi hisat a’ faluba, -

- A, Mi uram ez qttal elvégeztik a’ ma-
‘gunk dolgat, ’s indulunk hazafel¢, ha bika-

-



ja arat rajﬁmk akarja keresni, K.—kban meg-
talalhat, Istent8l mmden jot; gyere Laczko.
Ez egy megvetéshél, ’s sa]nalkozéSbél ele-

gyedett tekmtetet vetve “héatra, battya utan

indult, ’s keyés id6 mulva folytatni kézdvén -
utlokat Gecz6-ék hazafelé, délben slzerencse—-'

sen megérkeztek.
Geczd Andras, a’ mint hazahoa betelt
a’ faragd eszkozok altalvételére hivta desesét;

deez josagat ujobban is koszénve , 's aztmond~

va, hogy addig séemmihez sem foo, mig sz~
.leth nem lathat]a » sebessen lla]tOtt hazafele,

-oda, a” hol 6 is értett mindent, ’s &tet s¢.

értette félre senki, N_yltott kapuval vartak a’
szeretett fiat, legelol a’ Lombos nyargalt bé
az udvarra’, ’s orvendve az esmért helynek,

személyekuek , szikellve ugrandozott. l*_.xkezett
awnban Laczké ‘is,.sebessen robogtatva bé o’
kapun,’s sieretd édes annya karjai kozzé szal-
lott le szekerébdl, az,oreg Gecz6 Balas Is-
ten hozott édes jo fam-]at, egy - szives
kezsmmtassal viszszanozva. Lovalt kifogasa
utan, a’ mint’ helepett Laczkd o’ szobaba,
egy nagy bor zacskot nyujtott altal attya,
mondva : a’ mi keveset hoztal ebbe tédd fiam
magnak ; Isten ‘aldasa utin megszaporodik ,

csak marad] annak, a’ mi eddig. valal.

ltt a’ havas allan mar hidegre leven for-

dulva az id§, égett a’ kandallo_alatt o’ tiiz,
mellette Laposztas fazck fott bdros pecsenye
sullogott, szénre volt téve a’ palancsinta sii-
16 lapos k& is, koriiltie forgolodott az 6reg
Geczoné. (A’ tiszta Lender—vaszon abrosuzal
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teritett asztal 8t szemelyre volt elkesmtve,
kek v:ra"u fejér mazos kancso -allott rajta,

tele -a’ kornyekben kaphato legjobb borral,

mellette kenyer ’s korondi hol_yagosok Ke—-
vés id6 mulva megérkezvén g’ helysegbeh
Pappal egyiitt a Dullo ‘kinek kedvéért ezen-
késziilete tetettek helyet foglalt kiki az asz-
talnal, A’ ]olzuen kesznett falusi ebedet még
]obbxzu beszelgetesek fuszereztck ’s kivalt
az oreg Geczé, most vig kedvii, ’s talalos
emlebscgu, ma)d béhatd értelmes forditasai .
altal, oly kedves vonszalmuva tudta tenni

o beszcd folytatasit, hogy nalanil rango-

sabb ’s miveltebb vendegel egész megeleoe-—
déssel t5ltotték idejeket asztalanal. Ebéd vé- -
gével jott ment, rakosgatott a’ gazdaszszony ;

© Laczké ‘nem' mozdalt "az asztaltol Szembe ~.

tinG részvétellel hallgatta a  beszélgetést, de
kevesep syololt. Talan eppen ezert, hozza

fordul a’ Dullo, ’s ezt kérdi; nds nos Gesém
- @ varoshan jaral, mi tetszett ott neked leg-

inkahbh ?
en  Li A’ mi Iegmkabb tetszett Tekintetes
- Dullo m‘, abban nincs modom, pedzg erdsen
szeretném. »
G. Mi lehet az, Lamko" :
L. Szeretném ha olvasni tudnék. Sokaig
allottam ott, a’ hol a’ ki)'n_yveket aruljak ,’s
egy ember, ki a” konyveket nézegetie, oly

“szepet olvasott nagyon , hoﬂy most sem fe-

lejthetem.
U"yan mond—el édes ocsem, hadd hal-
juk mi az? ‘
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L. Dolgiban az ember keveset hibdzna,

Ha mig hozzd nem fog mindent jol megrdzna.

. osztan

Hogy konnyebb a’ Dundit félmarkodha venni,

Mint mindennek kedvét doldag.ndban tenni.

Ha meg nem szomoritanam kedet A-
pam uram, egyet kérdenék.

Keld] batran fiam. .

L Miért nem tanittatott ked engemet
olvasm? ‘

. G. Tudtod nélkiil ugyan, de szomorn
' dolgot juttatal eszembe. (- '

D. Ugyan mi az édes Geczo uram; ha -
Tehet segitsiink 'rajta. :

G. Nem lehet Tekmtetes Dullo ur; a’
foldben nyugszik az én 6t szép fiam, Ezek koz-
zil a’ két ifjabbat az oskolai veu,sek ron-
galasok szinte' nyomorékka tevek ¢’ Iegxfjab—,
bat ezért nem mertem feladni az oskolaba

"~ P. Szomoru dolog. ,

G. Azt szoktak mondani, - hogy a’ hol-
takrol vagy jot kell mondani, vagy semmit.
- se: de én azzal tartok, hooy ha szo6lunk, i--
?azat sz0ljunk ; ‘mert a’ hazug dicséret a’
oltaknak nem hasznal, az él8knek -pedig
sokszor art. Szegény nehal oskola mesteriink
jo ember volt, de tanitdva soha se kellett
volna tenni, melt konnyen lobbant halagla,

mdulat]ava[ new birt.

D Jo &’ kemen_yLedes a’ maoa helyen,
de a’ szelidségre talan seanek sincs akkora
szukSLge mmt egy tanitonak. Még az oktalan
allatot is tobble lehet tanitni szelid médon.

P. Igaz Tekintetes ur; de oskola - mes~

'
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tereink ]ovedelme oly kevés, hogy nemigen
enged modot a’ valogatasban.

G. Ez, édes Tlazteletes uram, csekely vé~
lekedésem szérént , egygyel tobb ok arra, hogy
csendes természetii emberé légyen valaeztas-
kor az elsoség. Nékiink koz rendii -embere-
kil , ha szabad- vélekedésemet kimondanom,

sokkal hasznosabb volna, hogy ment3l toh-
~ ben tudnank irni, mindenek felett pedig ol-
vasni; mint arra, hogy ketto harom 2’ fa-
luban egyebet is tudjon , @ nagyobb vész pe-
dig olvasm se. Egy szelid tamto sok gyer-
meket édesitene az oskolahoz > ’s ezek ]\ozml
, nemclyxkert legalabb , kapna is valam1 kevés

,]utalmal; faradsaganak e’ poiolna a’ gyenge
fizetést. Ha mi koz-rendu emberekiil olvasni
tudnank , ’s olyan konyvekre tehetnénk szert
melyeket minden idegen segitség nélkiil , héo
zunknal olvasva , megérthetnénk ; ez altal mln—
ket sok olyan dol%ra lehetne oktatm, a’ mi-
nek tudasaval magunknak is, masoknak is
hasznalnank, A’ mely. konyvet masok ma-
gyaraznak az olyan nem igen valo nekiink.
: Meaennedjenek nekem ¢des Tekintetes, Tisz—
teletes uraim, 3z oreg ember b8 heszédi szo-
kott lenm, mar ha bel¢ kezdettem, csak el-
mo\ndom a’ m1 rég lelkemen feksz1k Most &’
ki csak irni, ’s olvasni tud is, mar szegyenh
az eLeszarvat, vagy fejszét megfogni, penna-
ja utan akar elm, szinte semmlbol kek nad-.
dragban akar jarni, ’s hogy €’ menlehessen, ’
latjak némelyik mikre vetemedlk 1gy ma-
Gauak is, masnak lS ‘csak . terhew van. Ha
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nem volpa olyan nagy rltkasag az irni, ol-
vasni tudo koz-rendu ember, aztluszem rit-
“kabban lehetne &’ félét lal:m, s varmegyei
vagy székbeli Assessorsag utan, olyan forma
emberek , mmt most némelyik, nem jarna-
nak; mert a’ mit szinte minden tud, azt nem
igen szoktuk nagy tudoméanynak tartani.

D. Megkell engednem edes Geczd uram:
hogy sok tekmtetben igaza van kednek, de
talan nem meszsze vagyunk azon ldotol, a’
melyben ezek masképpen lésznek ; mert gy
latszik, hogy sok vagyonosobb hazaukﬁ]ax,“

yonyorusegeket kezdik talalnl abban, halo-
vedelmeknek egy. részét, a’ koz-rend értel-
mesitésére fordlthat]ak :

P. Ad]on a’ Mmdenhato te]yesedest a'
Tekintetes 1r’ ]ovendolesesenek de a’ mlg
az elj6oe is, nem volna kedve Gecz6 uram—
nak, hogy fijat olvasni eslrm megtanitsam ?
én ezt oromest megtenném:, ’s azt hiszem,
hogy kivalt az. olvasast hamar megtanulna
Laczko. :
Nagy orommel ‘fogadta az éreg ezen a-
~]anlast de még nagyobhal Laczko,’s mind-
- jart meghataroztatott, hogy " Laczké tavaszig
minden estve gyertya gyujtaskor a’ Paphoz
menjen tanulm Ezzel bacsut vetiek a’ ven-
dégek jo szivi gazdajoktol, Laczkét azon é-
des almadozasha merilve hanr)vanf llooy\
majd, ha olvasni megtanulhat, me13 sokjol:
szépet fog olvasm szulopelott a'teli hoszszu
estveken.

L A, L. Szaéad Sze’be{y,
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Az Eszakamérlkmak szokasau
‘és hdzi élete. *))

Harom aszszony lepett-fel a’ legu]abb
id6ben egymas .utan, kik tavollévs ’s ezért
kevéssé ismeretes orszagokat utaz,tak be, és
oll szerzett tapasthlasalkat a v1]aggal ira-
. saikban koulouék. Igy. jarta- meg az ugyne-
vezelt Contemporame nagy részél Eﬂylptom—
nak; Mier Hassan Ali angolné becses tudosi~
thsokat tett a’ Mohammedanusok hazi életé-.
16l Indidban, ’s hogy ezen ttazd aszszonyok
triasa telyes legyen, egy mas angol n6é Misz-
tresz Trollope menlatogatta az ameukal fold-
szakaszt, s onmnan a’ nyuoou nagy koztmsa—
sagos nép hazi életérsl ’s szokasalrol oly raj-
zolatokat ‘hozott haza, melyekbdl kitetszik
ezen allitas valosiga: ,, Férjfiak mint a’kol-
- 16z6- madar termeszetl Bsztonbdl utaznak, ’s
az orszagokat és népeket madar szempont-
bol ‘tekintik ; az aszszonyok ellenben vg 3y u-
taznak mint az Insectumok, mlcroscropmml
- szemeiken kiviil tapmtasok'lt is habznaljak
_csak lépésenként haladnak tovabb, s meg-

. tapogatnak mmdent“ Misztresz I‘rollopenak

¢les szeme ’s talald keze van I‘d]LO[atlban,‘
g klcsmy kon) ve telyes elmés fecsegéssel: ’s csi~
pos meajeﬂjzeselfkel ’s minden leirasok ko-
zott, melyek az északimérikai élet felsl ke-
zﬁnkben vannak , legelsébb helyet érdemel. De

\

*) Az 23-dik szim alatt kozlott darabbal 6szve-
A fuggcsben : )



‘@ 397 <

“

. csak eddig is mehetiink dicsérésében ha igazsa-.
gosok akarunk maradni; mert a’ milyén éles

szeme van szint oly helytelenek kiovetkeztetési
a’ latottakbol. Telyesen talal rajza szélvona-
tiban, de a’ belsd arnyéklatot nem szoros met-
- sz8késsel dolgoza-ki, csak csipds valasztoviz-

a4

zel éteti. Angol nd &, ’s nem sziinhetik az

amérikaiakat angol mériékre vonni. Ugy ment

w7

6 altal a’ nyugoti nagy continensre, mint

sok otthon megund foldijei szoktak az olasz-
foldre, ’s az olaszokat szegényeknek , osto-
baknak , - °s gazembereknek kiabaljak, . mert

nem eszuek roastbeef-et , nincsenek g6z machil
najik ’s jol tudjak csalni-el az angol aranyat. -

Gondolkozasmodjara nézve, mint maga meg-
vallja, megatalkodott whig 1évén ; azt hitte 6
hogy az atlanticumtuli kiztarsasignal min-

dent feltalal 2’ mit Platotol Sieyes apatig. a’ .
legjobb orszagalkatrol Almodtak. Ha nem kép-

zelte is 8 Jonathant éppen vatikani Apol-

lonak, de mégis gy volt az felallitva ‘szive

titkos szent helyében mint egy’légfelleng&bb

érzésekkel , legnemesebb erkodlesokkel bird

félisten; elmene tehat oda egy gézhajon, hogy

a’ szabadsag Bethlehemében imadjon és al-

dozzon. Olyan orszagban, hol a’ status nem

ados, hol taxat nem fizetnek, hol csak az.
érdem ad fels6bbséget , hol minden mivelheti’

a’ mit szive sugall, hol a’ hit és vélemény
szabad ‘mint a’ madar a’ levegSben, képze-
“te szerént téjjel mézzel folytak a’ patakok.
Azt hitte ott minden aszszony a’ Gracchusok

annya, a’ Congressus nemesiilt Catdk -gyii~
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lése, ’s minden koresméros oly mivelt, vise=

. letében mozdulatiban, mint az angol Kiraly

czeremonia-mestere. Mind ebb8l semmit sem
talalt, semmi sem tetszett neki a’ mit Amé-
rikaban latott, kivéve az orszagot magat, mely
leirasai szerént merd paradicsom; de az em-
berek kiket a’ gonviselés oda helyezett, véleke=
dése szerént otrombak, miiveletlenek, maka-.

csok, igazsagtalanok, nincs benwek félelem

Isten nincs tartalom emberek arint. Sok pa=

“maszai valoban nevetségesek , ’s azokat hat {8

~

pontokba szorithatni: 1. A’szolgilo,segédnek
(helps) kivan neveztetni. 2. A’ férjfiak pi-
paznak és koprek. 3. Obersterek keresked-
nek, Majorok kor¢somaroskodnak. 4. Férj=
fiak dltokben - labaikat a’ mas széke lidtahoz

tamasztjak. 5. Urak, aszszonyok csak késsel

esznek. 6. Mindenik egyesiilt provincia oly
szemtelen, hogy az Irdt ,,j6 vén aszszonynak¢

- nevezte. De ha egy keveset gondolkozik vala

Misztresz Trollopé rdemlékezhetett volna, hogy
sajat hazdjaban is hasonlo borzaszté viszaé-
Iések .nem ritkashgok. Ott is pipaznak ’s kép-=
nek a” férjfiak , ott is' vannak szabo ’s ser=
f626 parlamenttagok , oft is teméntelen iég=
Ota aszszonyok , urak csak késsel etiek, mert
az ezlist villa még nem volt szokasban, ’s
nem csak az aszszonyokat nevezik @’ szép
Angliaban vénanek,  hanem' sokszor olvastuk
angoljsaglevelekben a’ ministereket , s6t tisz-
teletremélto piispokiket is vénaszszony' csiifos

" névvel emlitve. Minden esetre varatinak nem

volt helyes alapjok, ha csalatkozott azokban ;

'
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8 egy kizdnséges, dolgos kéztarsasagban oly
udvari simasagot, csinos banasmodot vart, mi-
lyen oly orszagban szokott lenni hol kiralyok,
lordok .vannak; nem szivelhette ‘2’ bodkolas
hhﬁi}?ngés hijé‘r’lyét OI‘X, l}Iépben 'mellyel,,mi{xt

az™ingollal, 2’ megel826 szolgalatra készség
érzése velesziletett , ’s melynél az arusok ve-.
télkedése  szlikségesnek latszik , hogy vasarlo-
jikat megtarthassak. Ha ilyencket vart, te=-
lyesen tévelygett a’ maga szabad lelke altal
imadott szabadsag’ tarsalkodasi munkalatiban,
’s levegd varainak Gszve kellett omolni; mint
mfl?dazoknak melyeknek nem az értelem ha-
‘nem a8 képzelédés épitSmesterek. A’ ,,segé-

dek « igyekezete egy libon lenni aszszonya-
ikkal, hathatos tanuja annak hogy Eszakimé-
rikaban a’ koznép felsshh fogan all a’ tar-
salkodasi graditsnak mint az angol ; és bor-
zadasa a”polgari foglalatossagot 1z8 Obeste-
rektél, Majoroktdl, annal nevetségesebb hogy
éppen ez inkabb a’ durva republicanusok mel~
lett havczol. A’ régi Roma Fallius és Cin- -

cinnatusai sem lehetnek \igy nagy becshen,
ezen szabadgondolkozasu eurdpai aszszony e-
18tt. Jgaz nem &ll az atlanticumtuli remete
élete a’ barsonypuha jdhlegel8ni flotalashol,
hanem kemény és sllandd munkabdl, ’s el-
sébb nala az életsziikség mint o’ luxus, A-
zonban, mint mondék, az Iro rajzolatai az -
elgitélet minden balvonasai mellett is becse-
sek, telyesek tanusaggal, ’s nagyon eleven -
‘képet adnak az amérikai életesl, elfogad-
hatni tehit vasarban arnyékoldalait is.
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Konfuczius d11itdsi

" németbbl Schiller utdn.

Héarom szerii az idé mnilasa: P

A’ jovendS vonakodva jelen=
Meg,
" Rendiiletlen &’ multnak allasa.

1

nyil reptivel tiinik a’ jeleny = -

Senki tiiretlenségiért se
Szérnyitja, ha késik is; 1épésit;
Mint senki félelme, kétkedése

Lt

Nem zabolazza elsietésit ;
Senki varizs szava, sem. bénatja -
A’ megallottat €l nem mozditja.

Ha szerencsésen kivinod ’s bolcson

Fontolva tanicskozz & jovenddn ,
Eszkozil azt ne hasznélia tetted:
Ne valaszd baratodnak a’ mulég

Ellenségednek ne az‘ el maltat.
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